N

LLOREDA & CIA. S. A.

ABOGADOS

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

LTI T T .

79- -00001-

t

Fecha 2009-08-25 16 19 47 Dep 2020 NUECREACIO '
4 NE .
fra 11 PATENTEIYII Eve 378 FASENACIONALI

Act 329 CTOINFORMACION  Folios. 9

Sehor - - o

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S.

BOGOTA - COLOMBIA
OFICINA FUNDADA EN 1941
APARTADO AEREO 12304
TEL: 57-1-3264270 57-1-6069700
FAX: 57-1-3264271 57-1-6069701
CABLES: LLOREDA
CALLE 72 No. 5-83 5° PISO
www.lloredacamacho.com
jlicco@lloredacamacho.com

Re: PI.-ASTRAZENECA AB Y MEDIMMUNE LIMITED.-Solicitud de

Patente de Invencion en Fase Nacional PCT para "ANTICUERPOS

MONOCLONALES ANTI-CXCL13".-Clase CO7K 16/24.-Expediente

numero 09-078.979.-

1. Me refiero a mi Solicitud de Patente de Invencién de 29 de Julio de 2009.

2. Atentamente me permito presentar a ese Despacho los documentos que

acreditan el traspaso, que los autores de la patente de la referencia hacen a favor

de mi representado, de los derechos sobre la misma, debidamente apostillados,
junto con las Traducciones Oficiales numeros 2009-08-03-448 y 2009-08-18-485,
legalizadas hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia bajo los
nimeros 017885 y 017886 de 5 de Agosto de 2009 y 021424 de 21 de Agosto de

2009, respectivamente.

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de conformidad.

Sefior Superintendente,

\ (u\wu‘ctj\ -

ICIA LLOREDA RICAURTE

T.P. 53.215

]
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TRADUCCION OFICIAL No. 2009-08-03-448
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

SEPASE que yo, ADRIAN PETER MARK WATNEY de 33 Queen Street,
Maidenhead, Berkshire SL6 1NB, Reino Unido, un Notario Pablico, debidamente

autorizado

CERTIFICO UNICAMENTE que Blair Consular Services Limited en nombre de sus

clientes

ASRAZENECA AB y MEDIMMUNE LIMITED

me ha prese‘ntado este dia el documento adjunto al presente
TRASPASO firmado por Wendy Barker

y que Blair Consular Services Limited ha declarado ante mi que sus clientes les
han informado a ellos que dicho documento adjunto es un documento original

genuino.

FIRMADO Y SELLADO en 33 Queen Street, Maidenhead, Berkshire SL6 1NB,
Reino Unido, el 9 de julio de 2009.

(firma: ilegible)
Adrian Peter Mark Watney Sello Notarial




APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte
Este documento publico
ha sido firmado por A P M Watney
actuando como Notario Publico
lleva el sello/estampilla de dicho Notario
Certificado
en Londres 6. el dia 13 de julio de 2009
por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad Qara Asuntos

Exteriores y del Commonwealth

No. 1208527 .
Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)

Sello de la Oficina de Asuntos E Wolstenholme
Exteriores y del Commonwealth Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencién
de La Haya del 5§ de octubre de 1961, debe presentarse a la seccién consular
de la misiéon que representa a ese pais. Una apostilla o certificado de
legalizacion unicamente confirma que la firma, sello o estampilla sobre el
documento es autentica. No significa que los contenidos del documento sean
correctos o que la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe los
contenidos.

TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177/89 MINJUSTICIA

ANITA ESCOBAR DE TAMAYO

{®.
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Traspaso de la invencién llamada ANTICUERPOS MONOCLONALES ANTI-
CXCL13, documento escrito en ingiés y en espafiol.

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 3 de agosto de 2009,
en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,

Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, RepUblica de ColombiaiADUCTORA OFICIAL

JES. 2177/89 MINJUSTICIA
R

Qfﬁ;t%sﬁdsm DE f,ca%%o ) %i :
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BE IT KNOWN that I, ADRIAN PETER MARK WATNEY of 33 Queen Street,
Maidenhead, Berkshire SL6 1NB, United Kingdom, a duly authorised Notary

Public

CERTIFY ONLY that Blair Consular Services Limited on behalf of their

clients
ASTRAZENECA AB and MEDIMMUNE LIMITED
have this day presented to me the hereto annexed document

ASSIGNMENT signed by Wendy Barker

and that the said Blair Consular Services Limited have represented to me by
such presentation that their said clients have represented to them that the said

annexed document is a authentic original document.

SIGNED AND SEALED at 33 Queen Street, Maidenhead, Berkshire SL6 1NB,

United Kingdom, on 9th July 2009.

Adrian Peter Mark Watney
Notary Public

\3 L




APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
Country* United Kingdom of Great Britain and Northern [reland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by A P M Watney
a été signé par
3. Acting nthe capacity of  Notary Public
agissant en qualité de
4.  Bears the seal/stamp of ~ The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de
Certified/Attesté
5. at London/a Londres 6 the/le 13 July 2009
7. byHer Majesty’§ Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth
8. Number/sous No 1208527
9  Stamp: 10 Signature: E Wolstenholme

timbre. é' lA)

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d’Erat

b e e A . A L e s g e !

s

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document 1s
genuine It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents.

Lﬂ, e i e m e ——————— T e




The undersigned,

BARKER Wendy

domiciled in

C/o AstraZeneca R&D Alderley, AstraZeneca
Intellectual Property, Alderley Park, Macclesfield,
Cheshire, SK10 4TG, United Kingdom

Together with

KEYES Feenagh, Anne of Medimmune Limited,
Milstein Building, Granta Park, Cambridge,
Cambridgeshire, CB21 6GH, United Kingdom

hereby state under oath to be the sole and true inventor
of
MONOCLONAL ANTI-CXCL13 ANTIBODIES

state as well that assign, without reservations or

limitation, in favor of

AstraZeneca AB and MedImmune Limited
corporations organized and existing under the laws of
Sweden and the United Kingdom

domiciled in

SE-151 85 Sodertilje, Sweden and

Milstein Building, Granta Park, Cambridge,
Cambridgeshire, CB21 6GH, United Kingdom

all rights inherent to said invention, and that the above
mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its
name, for the corresponding patent in the Republic of

Colombia.

BARKER Wendy

(3!

TRASPASO
abajo firmado

BARKER Wendy

domiciliado en

C/o AstraZeneca R&D Alderley,. AstraZeneca
Intellectual Property, Alderley Park, Macclesfield,
Cheshire, SK10 4IG, Reino Unido

Junto con

KEYES Feenagh, Armne de MedImmumne Limited,
Milstein Building, Granta Park, Cambridge,
Cambrilgeshire, CB21 6GH, Reino Unido
decla bajo juramento ser unico y verdadero inventor

de.
ANTICUERPOS MONOCLONALES ANTI~CXCL13

Declar asimismo que ced y transf sin

reserva ni limitacién, a favor de la sociedad

AstraZeneca AB y MedImmune Limited

organizada y existente de conformidad con la leves de
Suecia y el Reino Unido
domiciliada en

SE~151 85 S&dertdlje, Suecia y

Milstein Building, Granta Park, Cambridge,
Canmbridgeshire, CB21 6GH, Reino Unido

Todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la
citada sociedad queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en la Repiblica de

Colombia.

\7>




ERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)

A los dias del mes de
, compareci personalmente ante mi,

Notario Publico,

aquien  doy fé de conocer y me consta que

la  persona descrita y firmante
del documento que precede, declarado ante mi que
otorga el mismo para los fines y prop6sitos que

en €l se expresan.

NOTARY PUBLIC (Notario Publico)

CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)

Alos dias del mes de
,compareci  personalmente ante mi,

Notario Publico,

a quien doy fé de conocer y me consta que

la  persona descrita y firmante
del documento que precede, declarado ante mi que
otorga el mismo para los fines y propésitos que

en €l se expresan.

(&2

NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

On this day of

personally appeared before me, a Notary Public,

to me known and known to me to be the person

described in and who executed the foregoing document,

and duly acknowledged to me that
executed the same for the uses and purposes

therein expressed.

NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

On this day of

personally appeared before me, a Notary Public,

to me known and known to me to be the person

described in and who executed the foregoing document,

and duly acknowledged to me that
executed the same for the uses and purposes

therein expressed.

\?i
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TRADUCCION OFICIAL No. 2009-08-18-485
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Traspaso de la invencion llamada “ANTICUERPOS MONOCLONALES ANTI-CXCL 137,

documento escrito en inglés y en espariol.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE
1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Este documento publico ‘
ha sido firmado por D J Jackson

actuando como Notario Publico

4. lleva el sello/estampilla de dicho Notario
Certificado I
en Londres 6. el dia 06 de julio de 2009

por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos Exteriores y

del Commonwealth

No. 1200330

Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)

Sello de la Oficina de Asuntos R. Bawden

Exteriores y del Commonwealth Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencion de
La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse a la seccién consular de la
misién que representa a ese pais. Una apostila o certificado de legalizacion
Unicamente confirma que la firma, sello o estampilla sobre el documento es autentica.
No significa que los contenidos del documento sean correctos o que la Oficina de

Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe los contenidos.

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 18 de agosto de 2009, en

la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductorang‘gﬁ@floﬁ%%&ﬂ_??
de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia. RES, 2177/89 MINJUSTICIA

ANITA ESCOBAR DE TAMAYO' : ;

\?y
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ASSIGNMENT
The undersigned,

KEYES Feenagh, Anne

domiciled in

MedImmune Limited, Milstein Building, Granta Park,
Cambridge, Cambridgeshire, CB21 6GH, United
Kingdom

Together with

BARKER Wendy C/o AstraZeneca R&D Alderley,
AstraZeneca Intellectual Property, Alderley Park,
Macclesfield, Cheshire, SK10 4TG, United Kingdom

hereby state under oath to be the sole and true inventor
of
MONOCLONAL ANTI-CXCL13 ANTIBODIES

state as well that assign, without reservations or

limitation, in favor of

AstraZeneca AB and MedImmune Limited

corporations organized and existing under the laws of

b

Sweden and the United Kingdom
domiciled in

SE-151 85 Sodertilje, Sweden and

Milstein Building, Granta Park, Cambridge,
Cambridgeshire, CB21 6GH, United Kingdom

all rights inherent to said invention, and that the above
mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its
name, for the corresponding patent in the Republic of

Colombia.

KEYES Feenagh, Anne

5

TRASPASO

(64

abajo firmado

KEYES FEENAGH, ANNE

domiciliado en

MedImmune Limited, Milstein Building, Granta
Park, Cambridge, Cambridgeshire, CB21 6GH,Reino
Unido

Junto con

BARKER Wendy C/o AstraZeneca RSD Alderley, AstraZeneca
Intellectual Property, Alderley Park, Macclesfield,
Cheshire, SK10 4TG, Reino Unido

decla bajo juramento ser Unico y verdadero inventor
de.

ANTICUERPOS MONOCLONALES ANTI-CXCL13
sin

Declar asimismo que ced y transf

reserva ni limitacion, a favor de la sociedad

AstraZeneca AB y MedImmune Limited
organizada y existente de conformidad con la leves de

Suecia y el Reino Unido
domiciliada en

SE-151 85 SOdertdlje, Suecia y
Milstein Building, Granta Park, Cambridge,
Canbridgeshire, CB21 6GH, Reino Unido

Todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la

citada sociedad queda facultada para solicitar en su

nombre la patente correspondiente en la Republica de

Colombia.

G
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‘ : b APOSTILLE

' (Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
. ) Yy

i -

1‘ " UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

1. Country United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
] . Pays: Royaume-Um de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

. 2 ° Has been signed by - D JJackson
-a été signé par

3 Acting n the capacity of  Notary Public
agissant en qualité de

4. Bears the seal/stamp of ~ The Said Notary Public
1
i est revétu du sceaw/timbre de

n Certified/Attesté
i

5. at London/a Londres 6 thefle 06 July 2009
7 by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affatrs /
“ par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth
: 8  Number/sous No 1200330
9  Stamp 10 Signature  R.Bawden

|
.

timbre

. .
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e
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For the Secretary of State * Poulfle Seci etaire d Lt

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
| 1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country An
‘ apostille or legalisafion certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genumne [t does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
g Commonwealth Office approves of the contents.

e e e
=
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

REQUISITOS MINIMOS PARA ADMISION A TRAMITE

PCT

PATENTE DE INVENCION [x] MODELO DE UTILIDAD [ ]
€ Indicacion de que se solicita la concesion de una patente ' (%] A
4 Datos de identificacion del solicitante o de la persona que presenta la solicitud [x] /
® Descripcion de la invenciéon [¥] 45
¢ Dibujos de ser estos pertinentes [ 1]
4 Comprobante de pago de las tasas establecidas x] 2.
COMPLETA [¥] | INCOMPLETA [ ]
DISENO INDUSTRIAL [ ]
€ Indicacion de que se solicita el registro de Disefio Industrial ' [ ]
€ Datos de identificacion del solicitante o de la persona que presenta la solicitud [ ]
¢ Representacion grafica y fotografica del Disefio Industrial o muestra del []

material que incorpora el disefio ‘
€ Comprobante de pago de las tasas establecidas [ ]
COMPLETA [ ] INCOMPLETA [ ]

ESQUEMA DE TRAZADO [ ]

€ Indicacion de que se solicita el registro de un Esquema de Trazado [
€ Datos de identificacion del solicitante o de la persona que presenta la solicitud [
€ Representacion grafica del esquema trazado [
4 Comprobante de pago de las tasas establecidas [

Sd bt b ereed

COMPLETA [ ] INCOMPLETA [ ]

PAN

Firma Res}f)nsable

Fechq SUPER'NT‘ENDENCU} DE |NDUSTR|AY COMERCIO ;;arrera 13 No. 27-00 Piso 5, 7 y 10
i Conmutador: 38208 40
T
| Facha, 20090720 15:53.08 _Dep 2020 NUECREACION E-mail: info@sic.gov.co

ra 11 PATENTEIYIl Eve 378 FASENACIONALI | WWW.SIC.gOV.CO
i Act 411 PRT_E?ENTAPIOI\Jﬂ Folios 177 ; Bogota, D.C., Colombia
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Bogota&,
2020

Doctor (a)
LLOREDA RICAURTE ALICIA

REFERENCIA Radicacidén No. 9 78979
Solicitud internacional PCT/GB2008/000567
Fecha inicio fase nacional 21/09/2009
Tramite ) 11
Evento 378
Actuacidn 430
oficio No. Y1976

Como resultado del examen de forma, realizado con fundamento en el articulo 38 de
la Decisién 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, articulo 27 del Tratado de
Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), regla 51 bis del Reglamento y Circular
Unica de la Superintendencia de Industria y Comercio, se le comunica que:

1. La solicitud no contiene el péder debidamente otorgado, con el lleno de los
requisitos exigidos por los articulos 63 y subsiguientes del Cédigo de
Procedimiente Civil. Adicionalmente, deberid presentar el documento que acredita la
existencia y representacidén legal de la sociedad solicitante, cuando ésta fuere
persona juridica.

En cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 39 de la Decisidn 486, se le
requiere para que dentro del término de dos meses siguientes a la fecha de
notificacién del presente oficio, complete los requisitos anteriormente enunciados.
En caso de no dar cumplimiento al presente requerimiento, la solicitud se
considerarid abandonada y perderd su prelacidn.

Notifiquese el presente oficio cdnforme a lo dispuesto en el numeral 5.2, literal
e), del capitulo gquinto 1 titulof/primero de la Circular Unica No.10 de 2001.

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Jefe de la diviséén de Nuevas Creaciones

El antertot’. requerimiento fue notificado por fijacién en lista de

echa__ 16 0CT. 2009




REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Bogota&,
2020

Doctor (a)

LLOREDA RICAURTE ALICIA
Apoderado(a) y/o Representante de
ASTRAZENECA AB

MEDIMMUNE LIMITED

REFERENCIA Radicacidén No. 9 78979
~ Solicitud internacional PCT/GB2008/000567
Fecha inicio fase nacional 21/09/2009
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 430
Oficio No. g 115"7]{

Teniendo en cuenta que el capitulo reivindicatorio presentado excede de quince
reivindicaciones, es necesario que cancele la tasa establecida por cada
reivindicacién adicional presentada, de conformidad con lo dispuesto en 1la
resolucién de tasas vigente para la fecha de presentacién de la solicitud, so pena
de que no sean tenidas en cuenta dentro del presente tramite administrativo.

En consecuencia, con fundamento en lo previsto por el articulo 12 del Coédigo
Contencioso Administrativo, se le requiere para que dentro del término de dos (2)
meses siguientes a la fecha de notificacién del presente oficio atienda el
requerimiento aqui seflalado. Lo anterior, con el alcance que para tal efecto
establece el articulo 13 de la misma codificacidn, respecto de las reivindicaciones
adicionales.

Notifigquese el presente oficig
e), del capitulo quinto del tj€ulo

forme a lo dispuesto en el numeral 5.2, literal
rimero de la Circular OUnica N° 10 de 2001.

ALIX CARMENZA CEYPEDES DE VERGEL
Jefe de la divigién de Nuevas Creaciones

El anteror requerimiento fue notificado por fijacién en lista de

fecha 1 B-0CT, 200
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